
Дейдара, прихрамывая, вышел из деревни, опираясь на деревья. "Похоже, мне придется
подождать до следующего раза, маленький бледный мальчик-рисовальщик." С уходом Сасори,
похоже, ты единственный, на ком я могу проверить свое искусство".

Он посмотрел вниз на рот на своей руке: "Интересно. Что победит в итоге: мое искусство
одного мгновения или твои чернильные конструкции?". На его лице медленно появилась
улыбка: "По какой-то причине мне не терпится это узнать".

XxX

Сай посадил свою птицу на башню, в которую Наруто впечатал Сасори, и спустил Хамако, пока
сам оставался на ней с раненой ногой. Хамако подбежала к рухнувшему зданию и стала рыться
в обломках: "Как это здание вообще упало?"

Сай крикнул со своего места на птице: "Взрыв Дейдары, должно быть, был достаточно
сильным, чтобы разрушить то, что осталось от башни. Наруто-сенпай, вероятно, сделал это
изнутри, чтобы ослабить ее".

Хамако ковырялась в кусках упавшего здания: "Наруто-сама! Вы в порядке? Скажите что-
нибудь, если вы еще живы!"

"Ой..."

Наруто оттолкнул от себя кусок крыши, когда Хамако подбежала проверить его травмы:
"Пожалуйста, скажи мне, что ты убил этого ублюдка, Сай-кохай".

Птица Сая подошла к нему, держа его на спине: "К сожалению, я не смог сказать, что не смог,
сенпай. Он сбежал после того, как ты убил своего противника".

"Сасори." Наруто сказал: "Я убил Акасуну но Сасори. Вот кто это был."

Хамако уставилась на Наруто в недоумении. Ей говорили, что это он уничтожил ее деревню, а
он просто победил его. Наруто освободил свое тело и пошатнувшись встал. Он прошел мимо
Хамако и положил руку ей на плечо, а затем подошел к Саю: "Ты выглядишь избитым, черт
возьми, Кохай".

Сай улыбнулся ему: "Как и ты, сенпай. Я бы рискнул сказать, что тебе, вероятно, досталось
хуже, чем мне".

Наруто насмешливо сказал: "Да, но я могу ходить".

Сай покачал головой: "Это потому, что в тебе живет Кьюби. Нормальные люди, как я, должны
справляться со своими травмами. Если на тебя упали куски здания, а ты можешь просто
собрать куски и подойти ко мне, это говорит о том, что ты не нормальный, не так ли?". Он
задумался на мгновение: "Как вообще на тебя упала башня? К тому времени, как клон-
самоубийца Дейдары взорвался, ты должен был уже давно исчезнуть."

Наруто виновато потер затылок: "Ну, понимаешь, я собирал кое-какие вещи после того, как
закончил, а потом все вокруг меня обрушилось".

Сай поднял бровь: "Что ты собирал, что так привлекло твое внимание?"

Наруто открыл рот, чтобы ответить, но тут его схватила Хамако: "Наруто-сама! Вы в порядке!"



Наруто прогнулся под ее весом, очевидно, его тело сдалось раньше, чем он думал. "Да, Хамако-
чан, я в порядке, просто отпусти меня, пожалуйста."

Хамако отстранилась от него: "Хамако-чан хозяин?"

Наруто усмехнулся: "Ну да. Если ты идешь со мной, значит, мне придется стать твоим первым
другом в новой жизни, не так ли?". Затем он жестом указал на Сая: "А Сай-кухай будет твоим
вторым". Сай просто уставился на них обоих, заставив Наруто вспотеть: "Ему нечего сказать".

Колени Наруто подкосились, и он прислонился к боку чернильной птицы: "Ладно, Сай, я не
могу вернуться в Кири или Коноху в таком виде, там будет слишком много вопросов, на
которые я не хочу отвечать, поэтому просто высади меня где-нибудь поблизости, где я смогу
вылечиться, хорошо? У меня есть безопасное место на примете".
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(Позже той ночью)

ТУК-ТУК-ТУК

"Я открою, отец".

Дверь открылась, и перед нами предстала красивая темноволосая женщина в розовой рубашке,
удивленно смотрящая на своих гостей: "Наруто-кун? Это ты?"

Наруто одарил ее своей лучшей улыбкой, поддерживаемый Хамако за плечо, тело которого
было обмотано бинтами: "Привет, Цунами-сан! Рад снова тебя видеть." Он потер затылок:
"Надеюсь, не будет слишком много, если я попрошу у вас место для ночлега?".

Цунами улыбнулась ему: "Конечно, нет, Наруто-кун. Вам и вашему гостю здесь всегда рады
после того, что вы сделали для этой страны".

Хамако вернула ей улыбку: "Мы видели мост. Он чуть не обрушился, когда мы это сделали".

Наруто хихикнул: "Да... Я вообще не ожидал такого поворота событий."

Цунами хихикнула: "Да, Какаши-сан сказал то же самое, когда пришел."

Наруто уставился на нее: "Подожди, ты сказала, когда Какаши прибыл? Он вернулся сюда
раньше без нашей команды?"

Цунами покачала головой: "Нет... он сейчас здесь с двумя другими детьми. Собственно говоря,
именно он сказал, что вы, вероятно, появитесь здесь в ближайшие день-два".

В этот момент в поле зрения Наруто появилось знакомое лицо в маске, на лице которого
застыла улыбка: "О, привет, Наруто! Забавно встретить тебя здесь, да?" Какаши начал
беззлобно смеяться, что вызвало неловкий смех Наруто, заставив двух женщин между ними
растерянно переглянуться.

"Дерьмоголовый вернулся? Где он, черт возьми?"

Наруто побледнел при звуке этого голоса, когда Какаши скользнул в его сторону: "О, и просто
чтобы ты знал, Таюя была очень расстроена с тех пор, как ты ушел в Киригакуре. Удачи тебе".



"Спасибо, Какаши-сенсей... Большое спасибо."

http://tl.rulate.ru/book/69835/2349781


